Foglar utiskovany, Foglar opisujici, Foglar vitézny

Na kazdou bytost a jeji vyvoj v korelaci se svétem ma vliv nespocet udalosti, které postupné
hnétou jakysi konglomerat generujici to, ¢emu se fiké osud. To pochopitelné platilo i pro
Jaroslava Foglara, skautskou piezdivkou Jestiaba. Jako Ctyflety ztratil otce a mél zasadni o¢ni
handicap, takze 1ze jeho vnimani pfirovnat k ladovskému. Mezi skauty se navic nedostal jiz
jako dit¢ a nasledkem toho se pak snazil dohonit, co ,,zmeskal®. Asi to vedlo k jeho

rozhodnuti vnitiné ,,nezestarnout®.

Roli hréla i1 jeho matka Marie (1877-1980), extrémné na syna fixovana. Dne 21. kvétna 1899
se vdala za ufednika Jindficha Foglara (1872-1911) a roku 1907 se jim narodil budouci
spisovatel ,,Slavek®. Tatinek tehdy pracoval pro obchodni spole¢nost v Usti, jiZ patiilo pét

uhelnych dolti, a rodinu pohodIné€ uzivil sam.

Zaskocilo ho srdce a zemfel béhem lazeniského pobytu v Podébradech. Socialni davky
neexistovaly a vdova po ném se uz neprovdala. V Korunni 18 si vSak zfidila papirnictvi, kde

prodéavala po dvacet let (1913-1933).

Vedle Slavka zivila i jeho star§iho bratra, kterému tikali Pycinek, zatimco Jaroslav mél

piezdivku Cabynek a maminka Pumik. Zajimava je tu otazka jeji kulturnosti.

Jako divacku Marii Foglarovou dosti vstiebavalo divadlo a v letech 1924-1927 o své zalibé

vedla specifické zdznamy, ze kterych jako prvni citoval foglarovsky badatel Petr Vyleta:

Marie Foglarova: 11. 5. 1924: Romeo a Julie, ¢inohra (blbost). 25. 1. 1925: Romeo a
Julie (blbost podruhé). 21. 6. 1925: Liska Bystrouska (Blbost blba, ublbana jak ten

dédek, co to slozil).

V 1ét¢ 1936 napsal Foglar mamince, Ze mu v praci nadbihd Lenka Reinerova (1916-2008), ale
,,Pumik®, jenz byl na rekreaci v Krkonosich, reagoval nemilosrdné: ,,S tou necistou racou nic

nezacinej, to by nic nebylo, to vis, ze Zidy nemam rada.

O deset let pozdéji, to uz prezili valku, napsala maminka synovi ze Sumavy (4. 7. 1946):
,Jsou tu Junaci ze Zelezného Brodu, taboieji tu nablizku, hosi i dévéata na jednom misté, jen
100 krokti vzdaleni od sebe. To se mi n¢jak nezda. Byla jsem se tam podivat, totiz okolo.
Slunec¢ni zatoka to neni. Holky ¢etly Tvé Hochy a pak jakousi Zlatou zatoku, to se zas po tobé

n¢kdo opicil.*



Zaujme i vynatek z jejiho dopisu z 18. 7. 1946: ,,Byla jsem pozvana na taborak, posadili mne
na ¢estné misto. Pak jsem musela zapalit hranici — a pak zacalo vitani hostii a nakonec vitani

zv1ast vzacné navstévy (totiz mne).

Sedm let nato uZ tu byl novy rezim a jeji psani (13. 7. 1953) prozrazuje vic, nez pouze jeji
vztah k alkoholu. Bylo pro ni nemyslitelnym, aby spolu chlapec a divka kdekoli tabofili bez
dozoru a ve dvou ve stanu: ,,Ted’, co to piSu — pfisli student se studentkou, napakovany jak
soumaii, budou ti dva tabofit pod hradem, n€kolik dni!!! To jisté rodice neveédi!! Mas jesté

rumicek? Mné¢ tady udélal n¢kolikrat dobré sluzby.*

Na Zivotni vyhybku najel Jaroslav Foglar ov§em teprve v ¢ervnu 1959, kdy jiz mamince bylo
81 let. V Pikovicich méli chatu a on se zamiloval do rozvedené H. S., ktera méla malého syna

Jana. 19. 6. si Foglar zapsal:

,Dopoledne tfenice s Pumikem kvili vybojnému Honzikovi od H. S. Pokracuje to vSe az do
odpoledne. Pumi nenavidi to dité, protoze se domniva, Ze mam zajem o H. S. A m4 pravdu —
ale ja to nechci pfiznat. Jdu s H. S. a s Honzikem dopoledne do krdmu... U pi Altmanové uz
neni navstéva... Satecky, extase a sprcha. Mam rozervany, nepiijemny den. Jdu poprvé k H...

Krésné, kouzelné zazitky.*

Foglarova matka trpéla vysokym tlakem a zacala si zrovna v téch dnech stézovat na zhorSeny
zdravotni stav. Foglar si 22. 6. zapisuje: ,,Pumi je v této véci velmi podivny. Sam v mych
létech mél uz 20 — 25-leté syny, ale ja tady nesmim promluvit se zenou! H. s Honzikem v
poledne zmizela, az pozd¢ odpoledne ptijezd z Davle. Smluven vecer. Pisu pfi lampach. Jdu
2x ven, slaby mésic. H. sviti petrolejkou. Dole v kuchyni. POPRVE VUBEC. O co jsem byl
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ochuzen ve svém zivoté. H., jak jsi krasna
Den pot¢é se denicku svéfuje: ,,Pumi v chaté zase mi tika, abych ji neopustil. Az se stydim za
ty fe€i. VSe vysvétluji a ujistuji. Smir. Pumicek je zase spokojeny, ja taky! Vecer nikam
nejdu. Jsem unaveny, ospaly.*

25. 6.: ,,Pumi onemocn¢éla se srdickem kvili H. S.*

26. 6.: ,,H. tika, jak vSechny 4 zeny u Altmant péji na mne chvalu — Ze jsem pry hezky atd.
Chce, abychom spolu chodili, bez zadvazki k snatku. Nemam ovSem na to mysl. H. bézi za

mnou a jde se mnou. H. je $patn¢. Pumi mé dojem, ,,Ze s ni néco je.*

27.6.: ,,Zase lapalie: Pumik kontra H. S. Pani H. T. dava vystrahu. A ja JSEM
ROZHODNUT VSE SKONCIT... H. vbé&hla s jahodami do neustlané kuchyné a Pumi se



znovu roznemohl srdickem. Hrtliza, rozmrzelost a tiseit mne jima. Ve 14. 56 odjizdim v
kratkych kalhotach do Prahy. Tiseni. H. na mne ¢iha na pfechodu trati za nasi skdlou a

doprovazi me¢ na drahu. UmysIné ji nedavam adresu na tdbor. Nikam to nevede.*

28. 6.: ,,Jedu rano za Pumikem do chaty. Pumi je ve velmi zbédovaném dusevnim stavu,
ziejme kvili H. S. Sedi na lavi¢ce pted chatou a rozplakal se, kdyz jsem ptisel. Béhem dne se

jeho stav lepsi. Nejdu ven az vecer, kdyz uz odjela H. S.*

Jistéze jde o klasicky pfipad citového vydirani, ale stalo se a... Roku 1959 byl tak zni¢en
vztah dvaapadesatilet¢ho Foglara k pani H. S. O maminku se pak staral je$té vic nez dvacet
let a je to uz klis¢é, ale v podstat¢ i pravda, ze praveé nejveétsi tvlrei (Shakespeare, Poe...) byvaji
zlodgji. Chcete-li vypujcovateli. Do jisté miry se k nim fadi i Foglar. A hle, jen n¢kolik
priklada:

Maxmilian Drap

Ptedobrazem byl sbératel zndmek Martin Packa. Dlouho tajil, ze mé4 i Modrého Mauritia, ke
kterému piisel dédictvim po cestovateli. Zil v domku u Zidovskych peci a koncem tficatych
let propukl v kolonii pozar. Popelem lehlo par staveni. I Peckova sbirka. Muz podlehl

infarktu.

Motiv kostlivee sediciho nad pergamenem ovSem Foglar opsal odjinud: z Doylovy povidky

Zapeceteny pokoj anebo z findle romanu od André Laurie Dédic Robinsoniiv.

Sirokko

Odvozeni napadu z mestské legendy o Pérakovi je o€ividné, ale jisté je 1 to, Ze se ve
Foglarové fantazii prolnul Pérak se Zorrem Mstitelem. A pozor. Méte-li za to, Ze piezdivka
Sirokko asociuje ramenace, miizete se mylit. Foglar ji moZné pievzal od nazvu vétru sirocco.
Svatyné uctivaci Ginga

Autor vylicil zahradu Nosticova palace.

Tleskacovo kolo

Uz pted sepsanim Zahady hlavolamu bylo vymysleno a navrzeno nékolikrat. Naptiklad roku
1900 se na ném podilel sam Aleister Crowley (1875-1947), i citujme jeho biografii: ,,S
matematikem Walkerem z Trinity College, zndmym jako Bumerang Walker, sestrojil

Crowley ve svém sidle Boleskine fadu bumerangi a také navrhli rampu podobnou lyzatskému



mustku, kterou chtéli sjet na kole opatfeném kiidly a zjistit tak, zda bude bicykl plachtit,

pfi¢emz dole - na jezete Loch Ness — méli pro jistotu ¢lun.*

Vzorem kola Tleskacova nicméné byl produkt porucika Jana HirSe a Jaroslavu Foglarovi byl
zrovna rok, kdyz tento pfislusnik zemébraneckého pluku v Pisku zkousel okiidleny bicykl z
bambusu a kalika. Vyuzil dvé Slapkami pohanéné vrtule a po marnych pokusech o start na

rovin¢ piece vzlétl, ale po rozjezdu ze svahu.

Jesté roku 1937 vedl Hirs soudni spor, aby prokazat, Ze je prvni letec na naSem tUzemi, a pravé

ozvuk toho sporu se tficetiletého Foglara nepochybné dotkl.
Opisovani z literatury

Prejdéme ale zpét k literatute, byt brakové. Foglar v détstvi opisoval slovo od slova cliftonky
a prvni verze nékterych svych knih musel pozdéji korigovat, nebot’ cosi ze Skvara tam
pronika. V plivodnim vydani Zdahady hlavolamu kuptikladu stoji: ,,Nakazil se nevylé€itelnou
nemoci, krysi zloutenkou, kterou roznasSeji vodni krysy. Jed rozleptal jeho krev a stoupal az
do mozku, aniz by bylo pomoci. V poslednich chvilich, kdy mozek byl jiz zatahovan zavojem
smrti, Maznak volal Jana Tleskace a zadonil o jeho tajemstvi. Tleskace vidély jeho zakalené
o¢i11 v jeho synu. Chvilemi mu hrozil, pak zase sliboval a odprosoval za vSechno zI¢, co mu
ucinil. Sedmnactého dne Em zemftel na celkovy rozklad krve a otravu. Zaplatil Zivotem za to,
pro co i jeho ucen musel polozit Zivot. A sebou vzal do hrobu i pfesné vysvétleni poslednich

chvilek Jana Tleskace.*

A hle, zde je 1 ptivodni verze Jindrova dopisu rodi¢im:

,»Lajemstvi ¢eka, tajemstvi vold a mrtvy nemluvi! Sbohem a snad na shledanou. Jindra.*
Co myslite? Opravdu by napsal vzorovy jednickar takovéto psanicko tatinkovi a mamince?

Tak ¢&i onak, dnes uz v té samé foglarovce najdete: ,,Sli jsme do Stinadel. Snad ptijdeme do

kostela svatého Jakuba. Nevim jeste jist¢. Musime tam jit! Hledejte nas, kdyZz se nevratim.*

Okolo Foglara vznikaly €asto 1 jiné podivnosti a jedna z poslednich prystila z nechutné causy
S. Slo tu 0 mudeni chlapci a do tisku proséklo, ze ma S. rada foglarovky, ba Getla je ve vazbé.
Ono tryznéni chlapcii pfitom probihalo v Dusinové ulici v Kufimi, a to v domé, ktery rodiné
pronajal pan Jaroslav Jesttab. Jisté, je to nahoda, ale... Na druh¢ stran¢ si sdm vzpominam, Ze
jsem kdysi podstoupil jistou operaci penisu, a kdyz jsem pak obdrzel ptislusné lejstro, byli

dole v rtiznych funkcich podepsani Iékati Nozicka a Ouda.



Ale k Foglarovi. Obdivovatel a ptekladatel Karla Gustava Junga PhDr. Karel Plocek mi
napsal: ,,I kdyby nebylo znamo z jeho zivota nic vic, nez anamnesticky material vypsany z
jeho deniku Petrem Vyletou, dal by se tu z hlediska hlubinné psychologie spolehlivé uzaviit
pohled na Foglarovu osobnost, a to zejména na vzajemny vztah jeho védomého pohlavniho

zaméteni a nevédomého zaméteni kontrapohlavniho.

Jak to minim? Foglarova ,,anima‘“ byla, jak se da spolehliv¢ usoudit, t¢éméi dokonale obsazena
matkou, kterou — ovSem! - prozival v muzském rod¢. A to je zcela neobvyklé. Opakuji: Zcela.
To se vskutku vidd méalokdy. Pro psychosexuélni osobnostni vyvoj je to vSak o moc

ptiznivéjsi nez ptipady, kdy je anima obsazena vyhranénou Zenou a vznika tim u chlapce

obrovské riziko vyvoje k homosexudlnimu zaméfeni.

O homosexualité se ptitom v jeho ptipadé nedad hovoftit ani vzdalené a $lo nepochybné o tu
variantu osobnostniho vyvoje (i kdyz ne vyslovené Cistou a takiikajic stoprocentni), ktera
byva v hlubinné psychologii oznaovana jako puer aeternus, der ewige Jiingling. Neboli
vécny jinoch (a vice viz monografie Jungovy Zacky Marie-Louise von Franz DER EWIGE

JUNGLING. Der Puer aeternus und der kreative Genius im Erwachsenen).

Bez této osobnostni dispozice by Foglar nikdy nemél tak vyrazny vliv na mladez a nezanechal
tak pozoruhodné vychovné dilo, to se zda ziejmé, a taky j& sdm ostatné ducha podobného

pusobeni zazil, i kdyz uz po vélce, kdyZ jsem jesté Foglara neznal.

Jde ovSem o obecnou, archetypicky zalozenou véc, a podobna varianta osobnostniho vyvoje
by se méla ¢i dala povazovat za svého druhu obét’, 1 kdyz obét’ vynucenou matkou. A tady ma
koten i valny kus jeho Zivotni tragiky, jak tomu vSak u tviir¢ich osobnosti byva. Bez obéti
ostatné snad ani neni skute¢nych zivotnich hodnot a nutno tak vidét i Foglartv lidsky,
spisovatelsky a hlavné vychovatelsky profil a osud, ktery je v novodobych dé&jinach vskutku
mimotadné vyznamny. Jen maloktera osobnost podnitila tak Cisté a uslechtile tolik
dospivajicich chlapct k sebevychové, kterd je obzvlast’ vyznamna dnes, kdy stale a stale
dochazi k procestim zmasovéni. Roku 2009 jsem si pak prave tohle vyvolil za téma své
univerzitni extenze na lékarské fakult¢ Masarykovy univerzity pod nazvem Rizika
individuacniho procesu soucasneho cloveka a moznosti obrany proti zmasoveni a téma jsem
znovu vyzvedl a ozivil 1 pozdéji, kdyzZ jsem prednésel na katolické teologické fakulté
Univerzity Karlovy. Vétim, Ze 1 Foglar si mlj zajem zaslouzi, a je to vlastn€ néco podobného,
jako kdyz Marie Louise von Franz (1915-1998) ve své monografii (1970) pojednala
Exupéryho Malého prince. I Exupérymu totiz byva podsouvana homosexualita, ackoli o ni

rovnéz nejde.*



vvvvvv

1ze nésledujicim ptikladem. Jaroslav Foglar a Bohumil Hrabal, to jsou, jak uznate, dosti
odlis$né autorské typy. Malo je spojuje, az snad na to, ze byli nékdy oba natrceni

z homosexuality; ale kdo nebyl? Neptipada vSak vam piekvapivé, Ze se setkdvali?

Stavalo se to ve smichovské restauraci Olympie a vzpominal na to filozof Ivo Tretera, kdyz
probiral 1éta sedmdesata. Tretera ovSem, dodam, netusil, Ze je Foglartv ,,smutny* pohled
castecnou slepotou. PiSe: ,,Dalsi vyznamnou postavou nasi olympijské spolecnosti byl po
Bicanovi 1 druhy idol mého détstvi, spisovatel Jaroslav Foglar. Foglar tam sedaval jakoZto
stary mladenec témét denn¢. Mnoho toho ale nevypil a ani nenamluvil. Hrabalovi vSak
naslouchal s neskryvanym respektem, i kdyz nékdy s udivem. Jeho obdiv opravdu prechazel v
udiv, ale pozor, nikdy ne v pohorSeni. Foglar se ve svém slovniku obesel bez nékterych
vyrazu, které jsme my (a Hrabal zvlasté) povazovali za nezbytné koteni mluvy, nicméné
Foglara naprosto nevyvedlo z miry, jestlize jsme to n€kdy piekofenili. Foglar totiz nebyl
maloméstakem a nebyl ani malym ¢lovékem. Sice se k ndm v tom nepfidal, ale ani jedinym
slovem, ani jedinym gestem nds neodsuzoval. Vzhledem ke své né€kdejsi popularité a
uspésnosti, ktera se kratce piedtim na urcitou omezenou dobu obnovila, se pfitom choval az
neuveétitelné skromné a tvaril se spis, jako by sam povazoval za Cest sedét v nasi spolecnosti
(a nikoli naopak). Jak si ale vzpominam, m¢l takovy trvale vazny, ba az smutny vyraz oci,
jako by trapilo néco, o ¢em nechce hovofit. Redaktor Ladislav Duchacek, ktery také byval
pritomen, to prisuzoval tehdy tak prudkému zhorseni politickych poméra, jez Foglarovi zase
zhatilo publika¢ni moZnosti, ale mn¢ ptipadalo, ze to mélo néjaké hlubsi ditvody, a kdyz jsem
o tom hovotil s Boganem, tekl mi: 7o uz jsou takovy lidi se smutnym pohledem. Jako treba i
takovej Evald Schorm. To je uz konstitucni rys jejich osobnosti, kterej nemusi pokazdé

vodpovidat jejich nalade. Jo? Nemusi to mit vzdycky ndkej konkrétni divod.

A Foglar? V Olympii se vZdy na chvili rozradostnil ¢i aspoii trochu rozjasnil, kdykoli se o

ném Hrabal vyslovil s uznanim, a jejich ucta byla vzdjemna.*

Psychiatr Josef Blazek mi o Foglarovi zas napsal toto: ,,Kouzlo jeho ptib&hti spoc¢iva v tom,
ze ma jeho svét svétlou 1 temnou ¢ast, kde je ta temnd (nestésti, tragickad tmrti, strach ze smrti,
idés z nekontrolovatelného nezndmého nebezpeéi, ale i nemyti Stétina¢ a Bohous, Dlouhé
bidlo, trpici zjevné hormondlni poruchou ristu, nador Dvouhlavého ¢i Sileny hledac Jezerni
kotliny) nediln€ spojena s tou dobrou, a to v jungianské jednot¢ a coby archetyp stinu,

pricemz se vzajemn¢ prostupuji. Jako jin a jang. Temno v nds vzbuzuje odpor (pachnouci



stoka pod kostelem sv. Jakuba), ale pokazdé skryva néco dulezitého (jezek v kleci) a bez

umazani se a konfrontace se zlem poklad neziskame.

Zarovei je ovSem tfeba dbat rady Mirka DusSina a na vypravu do stinadelskych sklepeni se

obléci do starSich teplaki. A co vic, jesté predtim udélat vSechny domadci tikoly.

Kromé zapasu o celistvost svého ja mame totiz podle Foglara udrzet kontakt se superegem, a
totiz socialni, moralni a vztahovou strankou byti. Jinak bychom jezka v kleci nemé¢li ani kam
ze stoky vynést, protoze uz bychom nenasli cestu na Druhou stranu, a tedy tu svétlou stranu

vlastniho ja.*

Vratme se vSak opét ke kniham, ze kterych Foglar opisoval. Je to i Amicisovo Srdce (a mrtvy
pod kvitky), jsou to Setonovi Dva divosi, je to Altshelertv Posledni nacelnik ve svém
nepochybném vztahu k Chaté v Jezerni kotliné, jsou to Molnarovi Chlapci z Pavelske ulice,
ba je to 1 Jack London. Citujme ted’ proto z jeho prozy o chlapcich Joe mezi piraty, ktera se

sice odehrava v San Francisku, ale... Cituji v dobové Upravé pro ¢asopis Ohnicek:

»Jemny svit vnikl do pokoje a Joe si ho nahle v8§iml. Vyhlédl z okna. Zapadajici slunce
vysilalo dlouhé paprsky na nizce visici letni oblaka. Ménilo je v teplou, Sarlatovou barvu. A

od nich se odrazelo k zemi Cervené svétlo, mékké a zarici...

VSichni tfi §li ulici na vrchol kopce, odkud bylo vidét dolti na ulici Union, vinouci se hluboko
pod nimi a takika pod jejich nohama. Tomu mistu fikali Peklo a sami se pojmenovali

VrSovani, protoze stali na vrsku a sestoupit do Pekla povazovali za velké dobrodruzstvi...

Prochazeli spleti uzkych uli¢ek. ,,Budu moc rad, az budeme odtud pry¢,* ekl Fred. Mluvil
Septem a Joe a Karel mu chmurné pfikyvli na souhlas. A nebezpeci a neptatelstvi ¢ihalo

v Pekle vsude. ,,Podivejte se tamhle!* Na narozi, k némuz se blizili, stalo asi pét chlapct.
Svétlou pouli¢ni lucerny ozafilo jednoho z nich s ostie zrzavymi vlasy. Nemohl to byt nikdo
jiny nez Zrzek Simpson, vidce party klukt z Pekla. Oddé¢lil se od skupiny, postavil se
doprostied ulice a zastoupil jim cestu. ,,Co tu délate?* zavrcel. ,,Pro¢ neziistanete tam, kam
patfite?*

,,Jdeme domu,* fekl mirné Fred.

v

»Pojd’te, fekl Joe a chtél Zrzka, ktery mu stal v cesté, odstrcit, ale ten jej prudce udeftil do

obli¢eje, vytrhl mu balik papirovych drakii a vyrazil izkou bo¢ni ulickou do spleti ulic...
»Zapas! Zapas!“ zacala pokfikovat parta.

,»A ja budu dohlizet, aby se zapasilo spravné, ozval se hluboky muzsky hlas.



Vsechny oc¢i se okamzit¢ obratily k muzi, ktery se nepozorované ptiblizil.

,»A kdo jste? zavréel Simpson.

,,Do0 toho ti nic neni,* odpovédél muz ostie. ,,Ale kdyz ti to udéla dobte — jsem topic¢ na
¢inskych parnicich, a jak jsem fekl, dohlédnu na to, aby se zépasilo spravné.*

Tti kluci byli radi, Ze se ten topi€ objevil. Naopak Zrzek Simpson a jeho parta tim byli
rozladéni...

Kluci se dali na uték smérem k temnému prasmyku. Pfehoupli se pies plot a prodirali se spleti
uli¢ek. Zadna pouliéni lucerna pobliz nesvitila a chlapci bloudili tmou a srdce citili aZ v hrudi.
Na jednom misté byla hromada bednicek a beden od ovoce, bloudili asi ¢tvrt hodiny. At
patrali kolem, jak chtéli, vidéli jen nekonecné hromady beden. Z té dzungle se kone¢né¢ dostali
po stiese kilny, ale ocitli se v jiném podobném misté. Tady zase byly haldy prazdnych
slepi¢ich kurnikt... (Kluci pak opét narazi na Zrzka a on proti nim nic nemd, ba vede je.) Za
nékolik minut seskocili z vysoké zidky do tmavé ulicky. ,,Jdéte tudy k ulici,* ukazoval jim,

,»pak zahnéte vpravo, jdéte dal tii bloky, znovu zahnéte vpravo a jste na Union Square. M¢&jte

se, ahoj!*...

Podle navodu Zrzka Simpsona pftisli brzy k Union Square a bez dalSich potizi se dostali na
Vrch. Z vysky shlizeli dolt, do Pekla. ,,Tam uz nepijdu, dokud budu ziv,” fekl Fred a v jeho

hlase se chvéla zlost, ,,rad bych veédél, co se stalo s tim topi¢em.*
,Bud'me radi, ze jsme vyvazli se zdravou kuzi,” poznamenal Joe.
,No jo, ale draci jsou fuc,” smal se Karel.

,»A ke vS§emu to nechci vidét doma,* poznamenal Joe. ,,Tak ahoj!“...

(Doma se Joe Bronson primo srazi s bohatym otcem. Stoji pred nim v roztrhaném kabate,
Spinavy, s nateklym nosem a s odirenym obocim, s roztrzenym rtem a s poskrabanymi tvaremi.

Ruce mu krvaceji a kosili ma roztrzenou od krku k pasu.)

,,Co ma tohle znamenat?* fekl pan Bronson.

Joe stél a nebyl schopen slov.

»Ztratil jsi fe¢?* ptal se pan Bronson netrp€live.

Byl jsem... Byl jsem dole, v Pekle,* podafilo se vykoktat Joeovi.

,»V pekle? Vypadas podle toho!* Pan Bronson mél hodné préce, aby potlacil smich.

,Predpokladam, pokracoval, ,,Ze mas na mysli néjaké misto v San Francisku. Mam pravdu?*



Joe mévl rukou k Union Square a fekl: ,,Tam dole, tati.*
,»A kdo to tak pojmenoval?*

14, odpoveédél Joe, ale tak, jako by se ptiznéval k néjaké ving. Jak tu stal, pan Bronson se na
n¢ho dival ocima svého vlastniho détstvi, s porozuménim, které by Joe asi nepokladal za
mozne.

(V jednu v noci pres sebe hoch konecné pretahne perinu a nazitii jej ve skole ceka zkousSeni.

Selze, i rozhodne se utéct na more a doma necha dopis...)

»Nehledejte mé, nejsem k ni¢emu a odchézim na mote. Neméjte o mé starost. Vede se mi

dobfe a dovedu se sam o sebe postarat. Jednou se vratim a pak na mé budete vSichni hrdi.*

wevr

Nu, a ten Jindriv pozdéjsi dopis byl tomuto, ptiznejme si, ponékud podobny... Ale nevadi to.

Jistéze to naprosto nevadi.



